Missionsarbejde pa
Den anglikanske Skole?

Den anglikanske Skole i Jerusalem bliver angrebet for at udfgre mis-
sionsarbejde. Skolen bliver familien Skjotts nye skole.

Nicolai pa 12 ar og Christoffer
pa 8 ar begynder et par dage ef-
ter deres ankomst til Jerusa-
lem i Den anglikanske Skole i
Jerusalem. Skolen er Jerusa-
lems eneste engelsk-sproglige
skole. Eleverne er for storstede-
len bern af diplomater, FN-per-
sonel eller andre, hvis arbejde
bringer dem til Jerusalem for
en begreenset periode. Skolen
er ogsa aben for bgrn fra jedi-
ske og muslimske familier. For-
ud for skolearets start i begyn-
delsen af september maned
blev skolen angrebet for missi-
onsaktivitet.

Jodiske anklager

En jodisk mor forteeller til Jeru-
salem Post, at hendes sgn be-
gyndte undervisningen for to ar
siden. Men i sidste skolear be-
gyndte drengen at opfere sig
underligt. Ofte skulle han no-
get, men han fortalte ikke, hvad
han var i feerd med. Men sa op-
dagede moderen, at han deltog
i bedemgder og bibelstudie-
grupper - bade pa skolens
grund og udenfor.

Drengen er nu sendt til USA
for at gere sin skolegang feer-
dig dér. Moderen siger, at hun
foler sig bedraget af skolen, ef-
tersom hun ved indskrivning
havde dreftet dette emne med
skolens leder. Og drengens far,
der er israeler, siger, at ved
samtalen forud vor skolens
skolegang fik de som foraeldre
indtryk af, at skolen havde en
pluralistisk og &ben grund-
holdning.

En jedisk leerer, der har un-
dervist pa skoleni 17 ar, bakker
i Jerusalem Post op om dette
forseldrepar. Hun forteeller, at
hun forlod skolen for et ar si-
den. En af grundene hertil var
skolens evangeliserende hold-
ning. Denne holdning er blevet
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vestlige Jerusalem. Bygninger-
ne blev fgrst anvendt til hospital.

mere og mere intens gennem
de sidste par ar, siger den tidli-
gere leerer.

Hun fortseetter: — Tidligere
bestod morgensamlingen af en
salme, en sang og leesning af
en passage fra Bibelen. Men i
de senere ar er det eendret til et
veekkelsesmgde, som inklude-
rer personlige vidnesbyrd af-
lagt af elever, der forteeller om
deres »mgde« med Jesus.

Den tidligere leerer indrem-
mer, at i de forste klasser har
eleverne ogsa tidligere madt
»en stor dosis af kristendom« -
hvilket ikke var sa markant i de
eldste klasser.

Skolens svar

Fra Den anglikanske Skoles si-
de gores det geeldende, at sko-
len er en kristen skole. Det for-
ventes at eleverne deltager ved
morgensangen og andre sam-
linger, hvor der undervises i
den kristne tro. Og dette fortael-
les eleverne ved samtalen forud
for indskrivningen.

Den anglikanske Skole har til hu-
se pa »Profeternes gade« i det
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Kun ganske fa born fra jodi-
ske familier findes som elever
pa skolen. Og skolens leder ud-
trykker forbavselse over, at en
familie med en steerk jodisk
identitet i det hele taget vil sen-
de deres barn til denne skole.

Andre
kommentarer

Borgmesterkontorets radgiver
for kristne anliggender be-
meerker til den aktuelle sag, at
Den anglikanske Skole er en
privat institution, og at ingen er




tvunget til at modtage under-
visning dér. Radgiveren vil ikke
anbefale jodiske familier at
sende deres bgrn i Den angli-
kanske Skole, men radgiveren
understreger, at skolen har fri-
hed til at undervise i dens reli-
gigse overbevisning.

En talsmand for Religions-
ministeriet er enig i dette syns-
punkt. Han tilfgjer, at han ikke

tidligere har hegrt om missions-
aktiviteter pa skolen, men vil
ikke udelukke, at noget sadant
er forekommet.

Til den aktuelle sag siger
han: - Det lyder som om skolen
ikke har fortalt foreeldrene den
hele sandhed, men foreeldrene
burde sa sandelig ogsa have
undersggt skolen mere omhyg-
geligt, end de har gjort.
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Samarbejde er noget vanske-
ligt noget. Det er let nok at ar-
bejde sammen, hvis »de andre«
skal arbejde sammen med
»mig«, men pa mine pramisser.
Det bliver straks vanskeligere,
nar »jeg« skal samarbejde pa
»de andres« preemisser.

Jeg tror ikke, at der er
mange missionsorganisatio-
ner, som tgr pasta, at de ikke
har samarbejdsproblemer med
de unge kirker. Store eller sma,
javel, men de er der.

Naturligvis ogsa i Israel.

Forst ndr man begynder at
saette navn pa problemer, er
der mulighed for at lgse dem.
Hvis vi virkelig mener, at fx me-
nighederne i Israel skal veere
selvsteendige i forhold til uden-
landske kirker og missionssel-

skaber, ma der arbejdes med
dette spergsmal - hvilket der
da ogséa gores. Den norske Isra-
elsmission har problemerne
mere inde pa livet end den dan-
ske, da vi ikke hverken nu eller
tidligere leder nogle menighe-
der. Derfor er det ogsa velge-
rende, at den nye generalsekre-
teer for Den norske Israelsmis-
sion, Helge Aarflot, seetter navn
pa problemet. (Se side 4).
Ogsé Reidar Hvalvik, neaest-
formand i den norske s@sterbe-
vaegelse og formand for Caspa-
ri Centrets internationale styrel-
se, peger abent péa problemet. |
den bestyrelse, som Hvalvik er
formand for, er der ni medlem-
mer, som repraesenterer Den
norske Israelsmission, den fin-
ske mission og to tyske samar-

SAMARBEJDE

bejdspartnere, nemlig Zentral-
verein og Evangeliumsdienst.
Af de ni bestyrelsesmedlem-
mer er fem bosat i Israel, men
kun en af dem er israeler!

Til spergsmaélet om, hvorvidt
dette ikke betyder, at den loka-
le indflydelse er ganske lille, si-
ger Hvalvik i den norske Israels-
missions blad:

- Jo, det er den nok. Og net-
op derfor var spgrgsmalet om
styrelsesstrukturen en hoved-
sag, der blev dreftet pa sidste
styrelsesmede. Og der var bred
enighed om, at de messiansk-
lutherske menigheder méa fa
storre indflydelse pa Caspari
Centrets virksomhed. Disse
menigheder er og vil fortsat
veere den primeere malgruppe
forvort arbejde, og det er derfor

ret og rimeligt, at de i sterre
omfang inddrages i beslutnin-
ger om centrets virksomhed,
siger Hvalvik.

Den danske [sraelsmission
er med og vil fortsat gerne del-
tageiarbejdetilsrael pa samar-
bejdets vanskelige vilkar. Malet
er selvsteendige menigheder,
hvor vi hjeelper og stotter sa
godt vi kan.

At sige, at der stadig veek er
brug for os i Israel, er ikke det
samme som at haevde, at arbej-
det skal udfgres pa& vore pree-
misser alene.

Yo J:l-t,u-.tl(),,M



Jodisk nytestamente

En ny oversattelse af Det nye Testamente til engelsk og med en jo-
disk duft er foretaget af en messiansk jode.

En ny overseettelse af Det nye
Testamente til engelsk forelig-
ger nu, oversat af dr. David H.
Stern, en messiansk jode i Je-
rusalem.

Forskellen

I introduktionen svarer Stern
selv pa, hvorfor denne oversaet-
telse er forskellig fra alle andre
engelske overseettelser. Han si-
ger, at det jodiske nytestamen-
te udtrykker dets oprindelige
jediskhed pa en made, som de
mange andre engelske over-
saettelser af NT ikke ger, fordi
disse praesenterer evangeliet i
en hedensk-kristen sproglig,
kulturel og teologisk ramme.

Med sin overseettelse vil
Stern gerne have, at det bliver
noget normalt at betragte Det
nye Testamente som en jodisk
bog. Han vil udfordre jeder, sa
de forstar, at NT er en jodisk
bog, som er fyldt med en sand-
hed, som man kan tage imod
som jgde. Desuden udfordrer
han hedningekristne, sa de kan
erkende jodiskheden i deres
tro og deres enhed med det jo-
diske folk.

Hvordan?

Hvordan forsgger Stern sa at la-
de denne jodiskhed i NT kom-
me til udtryk? Pa tre mader:

1. Kosmetisk ved, at gengive

navne i deres hebraiske form, fx
Yeshua i stedet for Jesus, Yo-
chanan i stedet for Johannes,
Chanukkah i stedet for tempel-
vielsesfesten osv.

2. Kulturelt og religigst i stedet

for det engelske ord for »kvast«
at bruge det hebraiske tzitzit
mv.

3. Teologisk ved fx at overseette
Rom 10,4 med: »For det mal,
som Torah’en sigter til, er Mes-
sias...« i stedet for at sige, at Kri-
stus er lovens ende.

Sidste eksempel viser, at
Sterns oversaettelse er »dyna-
misk, ikke en bogstavelig gen-
givelse af de enkelte ord i den
greeske tekst. Undertiden bli-
ver han - som han selv siger -
helt »militant«. De to graeske
ord, som almindeligvis gengi-
ves med »under loven« pa
dansk, bruger han 13 engelske
ord til at udtrykke. Med disse
13 ord vil han tilkendegive, at
Paulus ikke beksemper loven
som sadan, men en forvraeng-
ning af loven, hvor loven er ble-
vet gjort til legalisme og lov-
treeldom.

Holder den,
hvad den lover?

Desveerre har Stern ikke taget
de forbehold, som ma tages,
nar man forsgger et sadant eks-
periment. Fra et videnskabeligt
synspunkt lover oversaettelsen

mere end den holder.

Men ikke desto mindre er
den meget interessant, og teo-
logisk interesserede Israels-
missionsvenner vil givetvis fa
gjnene op for et og andet ved
leesning af denne overseettelse.

Israelsmissionen vil gerne
skaffe bogen hjem til en pris af
kr. 150,00 + forsendelse.

Kai Kjeer-Hansen



